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*** Процедура на одобрение 
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***II Обикновена законодателна процедура (второ четене)
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ПРОЕКТ НА ЗАКОНОДАТЕЛНА РЕЗОЛЮЦИЯ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ 
ПАРЛАМЕНТ

относно проекторешението на Съвета относно сключването на Протокола към 
Споразумението за партньорство и сътрудничество между Европейските 
общности и техните държави членки, от една страна, и Грузия, от друга страна, 
относно Рамково споразумение между Европейския съюз и Грузия за общите 
принципи на участие на Грузия в програми на Съюза
(16612/2013 – C7-0486/2013 – 2013/0257(NLE))

(Одобрение)

Европейският парламент,

– като взе предвид проекторешението на Съвета (16612/2013),

– като взе предвид Протокола към Споразумението за партньорство и 
сътрудничество между Европейските общности и техните държави членки, от 
една страна, и Грузия, от друга страна, относно Рамково споразумение между 
Европейския съюз и Грузия за общите принципи на участие на Грузия в програми 
на Съюза (16613/2013),

– като взе предвид искането на Съвета за одобрение съгласно член 212 и член 218, 
параграф 6, втора алинея, буква а) от Договора за функционирането на 
Европейския съюз (C7–0486/2013),

– като взе предвид член 81, параграф 1, първа и трета алинея, член 81, параграф 2, и 
член 90, параграф 7 от своя правилник,

– като взе предвид препоръката на комисията по външни работи (A7-0191/2014),

1. дава своето одобрение за сключването на протокола;

2. възлага на своя председател да предаде позицията на Парламента съответно на 
Съвета и на Комисията, както и на правителствата и на парламентите на 
държавите членки и на Грузия.
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ИЗЛОЖЕНИЕ НА МОТИВИТЕ

Споразумението за партньорство и сътрудничество между Грузия и Европейските 
общности влезе в сила на 1 юли 1999 г. Грузия участва активно в европейската 
политика за съседство (ЕПС) от 2004 г. насам, както и в Източното партньорство от 
неговото начало през 2009 г. 

Разглежданият протокол към споразумението за партньорство и сътрудничество бе 
подписан на 12 декември 2013 г. Неговата цел е да се установят финансовите и 
техническите правила, с което на Грузия ще се предостави възможността да участва в 
някои програми на Съюза. Протоколът съдържа Рамково споразумение за общите 
принципи на участие на Грузия в програми на Съюза и включва стандартните 
разпоредби на такива протоколи за държавите по ЕПС. Участието във всяка отделна 
програма изисква изготвянето на меморандум за разбирателство, който да бъде 
подписан и от двете страни. Освен това участието на държавите по ЕПС се отнася само 
до тези програми на Съюза, чиито правилник и цели позволяват такова участие.
 
В съобщението на Комисията ,,относно общия подход, който ще даде възможност на 
държавите – партньори по ЕПС да участват в агенции и програми на Общността“1 от 
декември 2006 г. бе очертан подходът, който предвижда възможността държавите – 
партньори по ЕПС да участват в избрани програми и агенции на Общността като мярка 
с цел насърчаване на реформите, модернизирането и прехода в съседните държави. 
Съветът одобри този подход на 5 март 2007 г.2 и на 18 юни 2007 г. даде указания на 
Комисията да води преговори за рамкови споразумения за общите принципи на участие 
в програми на Общността с тринадесет съседни държави. 

Намерението за допълнително улесняване на участието на държавите партньори в 
програми на Съюза бе подчертано в съвместното съобщение на Комисията и върховния 
представител на Европейския съюз по въпросите на външните работи и политиката на 
сигурност, озаглавено „Нов отговор на промените в съседните държави“3. В 
декларацията от срещата на високо равнище на Източното партньорство във Варшава, 
която се проведе на 29 – 30 септември 2011 г., се подчертава още веднъж интересът на 
държавите партньори и на ЕС от улесняване на участието на партньорите в програми и 
агенции на Съюза и се приветства засиленото секторно сътрудничество.

Грузия прави финансови вноски в конкретните програми, в които участва. Финансовите 
последици варират в зависимост от конкретната програма и се определят в 
меморандума за разбирателство. 

Сключването на протокола ще позволи постепенното отваряне на някои програми на 
Съюза за Грузия или засиленото й участие в тях, което предоставя възможност за 
допълнително насърчаване на връзките в културната, образователната, екологичната, 

1 COM (2006) 724 окончателен от 4 декември 2006 г.
2 Заключения на Съвета по общи въпроси и външни отношения от 5 март 2007 г.
3 COM (2011) 303 окончателен от 25 май 2011 г. 
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техническата и научната област, повишаване на личните контакти и на секторното 
сътрудничество, в допълнение към укрепването на политическите отношения чрез 
Източното партньорство и сключването на споразумението за асоцииране.
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